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468.

ABKOMMEN

UBER DIE ZUSAMMENARBEIT AUF

DEM GEBIETE DES FREMDENVER-

KEHRS ZWISCHEN DER OSTER-

REICHISCHEN BUNDESREGIERUNG

UND DER REGIERUNG DER UNION

DER SOZIALISTISCHEN SOWJETREPU-
BLIKEN

Die Osterreichische Bundesregierung und die
Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken
— geleitet von dem Wunsche, die Beziehungen

zwischen der Republik Osterreich und der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken zu
erweitern und zu vertiefen,

— iiberzeugt davon, dafl der Fremdenverkehr zu
einer vollstindigeren Kenntnis des Lebens, der
Kultur und der Geschichte anderer Linder, zu
wachsendem Verstindnis zwischen den Vol-
kern, zur Verbesserung der Kontakte und zur
umfassenderen Freizeitgestaltung beitrigt, wie
dies in der am 1. August 1975 in Helsinki unter-
zeichneten Schluflakte der Konferenz iber
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa fest-
gelegt ist,

— eingedenk der Bedeutung, die die Entwicklung
des Fremdenverkehrs bei der weiteren Festi-
gung der Beziehungen zwischen beiden Staaten
spielen kann,

— erfiillt vom Wunsche, auf dem Gebiete des
Fremdenverkehrs eine enge und dauerhafte
Zusammenarbeit zu férdern,

haben,

auf der Grundlage des anlidllich der Konferenz
der Vereinten Nationen iiber Zollformalititen bei
der voriibergehenden Einfuhr privater Straflen-
kraftfahrzeuge und im Reiseverkehr beschlossenen

Abkommens tiber Zollerleichterungen im Reisever-
kehr,

10

COTJUAWEHHUE

O COTPYJHHNYECTBE B OBJACTHU
TYPU3IMA MEXAY TIIPABUTEJIb-
CTBOM ABCTPUMCKOU PECIIY-
BJIIUKHN n INPABUTEJBCTBOM
CO103A COBETCKMX COLMAJINCTHU-
YECKHUX PECIIYBJIUK

IIpaBuTenscTBO ABcTpHiickoil Pecnybnuku u
INpasutenscrBo Corsa Coserckux Conuanu-
ctuyeckux Pecnybsuk,

— PYKOBOICTBYSCb JKEJJaHHEM pacIIHpSATb H
yrayoasiTb OTHOLUEHHUST MEXKAY ABCTPUHCKON
Pecny6nukoit u CorosoM Coserckux Coum-
anucruueckux PecnyOnuk,

— ybexaeHHbIE B TOM, 4YTO HHOCTPaHHBIN
Typu3M crnocobcTByer 6oJiee MOJHOMY O3Ha-
KOMJIGHHIO € XH3HbIO, KYJIBTYpPOH H HCTO-
pHel ApYTHX CTPaH, pacTyHieMy B3aHMOIIO-
HHMaHHMIO MEXAY HapOAaMH, YNY4YIlIEeHHIO
KOHTaKkTOB M 0oJjiee COBEpIICHHOH OpraH3a-
LH¥ DOCYra B COOTBETCTBUH C 3aKIIOMUTEND-
HbIM AkToM CoBellaHusa no 6e30nacHOCTH U
coTpyaHuuecTsy B EBpomne, nmoanucaHHoMy
1-ro aBrycra 1975 roga B XenbCHHKH,

— CO3HaBas 3HAYEHHE, KOTOPOE MOXET HMETh
pa3BHTHE HHOCTPAHHOTO TYpPHU3Ma B JaIbHEN-
LieM . YKpelJICHMH  OTHOLUEHHA  MEeXAy
060HMH rocynapcTBaMH,

— MPEeUCNOSIHEHHBIE XeJIaHUeM CTIOCOOCTBOBATD
TECHOMY M JOJTOBPEMEHHOMY COTDYIHU-
4eCcTBY B 00J1aCTH MHOCTPAHHOTO TYpH3Ma,

Ha ocHoBe KOHBEHUMH O TaMOXEHHBIX NbrO-
Tax IUi TYPHCTOB, MPHUHATOH B cBsA3u ¢ Konde-
perunein OOH no BompocaMm TaMOXeHHHIX ¢op-
MaJIbHOCTE NpPH BPEMEHHOM BBO3€ aBTOTPAHC-
MOPTHBIX CPENCTB YaCTHOro MONb3OBAHUS H B
Typu3me, JononHurtenbHoro mporokoya k Kox-
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des Zusatzprotokolles zum Abkommen iiber
Zollerleichterungen im Reiseverkehr betreffend die
Einfuhr von Werbeschriften und Werbematerial fiir
den Fremdenverkehr

und des Zollabkommens iiber die voriiberge-
hende Einfuhr privater Straflenfahrzeuge,

die am 4. Juni 1954 *) unterzeichnet wurden,

folgendes vereinbart:

Artikel 1

Die Vertragsparteien werden der Entwicklung
und der Erweiterung ihrer gegenseitigen Beziehun-
gen auf dem Gebiete des Fremdenverkehrs ein-
schlieflich dessen finanziellen Aspekten besondere
Aufmerksamkeit widmen und sich um deren Forde-
rung bemiihen. Zu diesem Zwecke werden sie die
Zusammenarbeit zwischen den offiziellen Frem-
denverkehrsinstitutionen sowie Organisationen und
Unternehmen des Fremdenverkehrs der Vertrags-
parteien férdern.

Artikel 2

Die Vertragsparteien werden Gruppen- und Ein-
zelreisen von Touristen aus ihrem Staatsgebiet in
das Staatsgebiet der anderen Vertragspartei for-
dern. Zu diesem Zweck werden sie auch die not-
wendigen Visa und Reisedokumente ausstellen.

Artikel 3

Die Vertragsparteien werden bestrebt sein, die
Grenz- und anderen Formalititen fiir Reisen 6ster-
reichischer Staatsbiirger nach der Union der Sozia-
listischen  Sowjetrepubliken und sowjetischer
Staatsbiirger nach der Republik Osterreich zu
erleichtern und zu vereinfachen sowie alle sonsti-
gen Hindernisse, die dem gegenseitigen Reisever-
kehr ihrer Staatsbiirger im Wege stehen, zu beseiti-
gen.

Artikel 4

Die Vertragsparteien werden im Rahmen ihrer
Méglichkeiten im Interesse der touristischen Ent-
wicklung entsprechende Mafinahmen zur Férde-
rung, Erweiterung, Verbesserung und Koordinie-
rung der gegenseitigen Verbindungen auf allen
Gebieten des Verkehrs ergreifen. Sie werden in die-
sem Sinne die Titigkeit der Reisebiiros aber auch
der Personenbeférderungsunternehmen ihrer Staa-
ten férdern und unterstiitzen.

*) Kundgemacht in BGBI. Nr. 131/1956

172. Stiick — Ausgegeben am 25. September 1987 — Nr. 468

BEHIMH O TAMOXEHHBIX JIbTOTax Il TYPHCTOB,
Kacalollerocss BBO3a OTHOCALUUXCS K TYpH3MY
peKJIaMHBIX NPOCNEKTOB U MaTepHanos, u Tamo-
MEHHON KOHBEHUMHM O BPEMEHHOM BBO3€ aBTO-
TPaHCNOPTHLIX CPENCTB YAaCTHOIO MOJIb30BAHUS
oT 4 utoHA 1954 rona NOrOBOPHIIUCH O HUXKECIE-
OyouieM:

Crarba 1

Horosapusarowuecss CTOpoHb! 6yayT yaensiTh
ocob0oe BHUMaHHE pPa3BUTHIO H PACILHPEHHIO
B3aUMHBIX CBsised B 007aCTM HMHOCTPaHHOIO
TYpHU3Ma, BKJIFOMas ero GpUHAHCOBbIE aCMEKTHI, H
CTPEMHTBCSE CONEHCTBOBAaThH 3ITHM cCBsa3sim. C
3TOH LENbIO OHM OynyT Ccriocob6CTBOBATh COTPYA-
HUYECTBY MeEXAY OQHUUHANBHBIMH OpraHaMH,
3aHUMAKIUMMHUCA HHOCTPAHHBIM TYpPHU3MOM, a
TakXe OPraHU3aLMsiMH U TIPEANPUATHAMH IO
HHOCTPaHHOMY Typu3smy JlorosapuBaroliuxcs
CropoH.

Cratbn 2

JorosapuBaiouinHecs CTOpOHbI 6ynyTt
CONENCTBOBATh I'PYNNOBLIM U HHIANBHAYAIILHLIM
noe3lkaM TYPHUCTOB M3 CBOEro rocyiapcrsa B
rocynapcrso apyroi JJorosapusarouieiica Cro-
poubl. C 9TOf Uenbio OHU OYAyT Takxke Bblaa-
BaTbh HeoO6Xomumble Bu3bl H AOKYMEHTHl Ha
NOE3AKH.

Cratbn 3

[Jorosapusatouecss Cropousl 6yayr crpe-
MHTbCA 0bner4aTs M ynpolulaTh NMOrpaHUYHbIE H
apyrue ¢GopManbHOCTH AJsl NMOE3NOK aBCTPHM-
ckux rpaxnan B Coto3 Coserckux Conuanucru-
yeckux Pecnybnmk M COBETCKHX rpaxjaH B
ABcTpuiickylo Pecnybnuky, a Takxke ycTpaHSThb
IpYyTHE NPEnsACTBHUS, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTh
NMpU B3IaUMHBIX MMOE3AKax rpaxaaH obeux cTpa.

Crartba 4

Horopapusatoiunecs CTOpoHs! 6yayT npuHH-
MaTb B COOTBETCTBHM C HUX BO3MOXHOCTSMH B
HHTEpECaX pa3BUTHS HHOCTPAHHOIO TypU3Ma
COOTBETCTBYIOLIME MEpbI 110 COAENUCTBHIO , pac-
UIAPEHHIO, YNYUYIIEHHIO M KOODAHMHALHKH [BY-
CTPOHHHUX CBfA3el BO cBex O6JacTax HHOCTpaH-
HOro TypusMma. B 3Tux uensx oHu Oyayr oxassl-
BaTh CONEHUCTBHE H MNOAUEPKKY NESITEJILHOCTH
TYPUCTCKHX, @ TaK)XKe TPaHCIOPTHLIX OpPraHM3a-
uui 060ux rocynapcrs.



172. Stiick — Ausgegeben am 25. September 1987 — Nr. 468

Artikel 5

Die Vertragsparteien werden die Fremdenver-
kehrswerbung, den Austausch und die Verbreitung
von Fremdenverkehrsinformationen und Publika-
tionen, die Veranstaltung von Ausstellungen iber
den Tourismus durch die andere Vertragspartei
fordern und unterstiitzen. In diesem Zusammen-
hang werden sie einander iiber die fiir den Frem-
denverkehr und die damit zusammenhingenden
Titigkeiten jeweils geltenden Vorschriften infor-
mieren.

Sie werden auch alle entsprechenden Mafinah-
men ergreifen, um den Touristen grofere Moglich-
keiten fir die Anschaffung von Zeitungen ihres
Landes in dem Aufenthaltsland einzurdumen.

Artikel 6

Die Vertragsparteien werden Besuche von Jour-
nalisten der Hérfunk- und Fernsehanstalten und
der Presse sowie von Fachleuten auf dem Gebiete
des Fremdenverkehrs zwecks Information der
Offentlichkeit iiber die touristischen Attraktionen
des anderen Vertragsstaates unterstiitzen und for-
dern.

Artikel 7

Die Vertragsparteien werden den Informations-
austausch auf dem Gebiet des Baues und der Aus-
stattung von Fremdenverkehrsbetrieben und -ein-
richtungen, der Ausbildung von Fachkriften fiir
den Fremdenverkehr und in allen anderen Fragen,
die den Fremdenverkehr betreffen, fordern.

Die Vertragsparteien werden nach Méglichkeit
die Zusammenarbeit dsterreichischer und sowjeti-
scher Unternehmen bei der Errichtung touristischer
Anlagen auf dem Staatsgebiet jeder der Vertrags-
parteien sowie der Lieferung von Ausstattung hier-
fiir fordern.

Artikel 8

Die Vertragsparteien werden die Errichtung und
den Betrieb von je einer nichtkommerziellen Wer-
bestelle fiir den Fremdenverkehr auf dem Hoheits-
gebiet des jeweils anderen Vertragsstaates ermogli-
chen und unterstiitzen. Fiir die Titigkeit dieser
Werbestellen gelten in beiden Staaten die gleichen
Bedingungen.

Artikel 9

Zahlungen, die im Zusammenhang mit dem
Fremdenverkehr anfallen, erfolgen in Ubereinstim-
mung mit den Langfristigen Abkommen iber den
Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der Repu-
blik Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 30. Mai 1975%) in oster-

#) Kundgemacht in BGBI. Nr. 499/1975
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Craths 5

Horopapusatomecs CTOpoHbI OyAYT OKaabl-
BaTh CONEHCTBHE M HONIEPXKKY peKilaMe
TypHu3Ma, oOMeHy M pacnpocTpaHeHuo uHOp-
Maluud ¥ nybJMKauui O Typu3Me, OpraHH3alH{H
BBICTABOK MO Typu3My apyroé J[loroeapusaro-
mieficas CTopoHBl. B cBsisu ¢ 3TUM OHHM Oymyr
o6MeHHBaThCS HHPOpManKeil O AeACTBYIOILUX B
ofenx CTpaHax MNpaBuiiaXx B OTHOLUEHHM HHO-
CTPaHHOI'O TYPH3Ma U CBSI3aHHOM C HUM AEATEIb-
HOCTH.

Onn 6ynyT mpennpuHUMAaTh TaKXKe BCE COOT-
BETCTBYIOLLIUE MEPHI MO NMPEAOCTABICHUID TYpPH-
cTaM 60JbLIHX BO3MOXKHOCTEHA s mpuobpete-
HHS B CTpaHe NpeGLIBaHUs raseT UX CTPaHbI.

CraTtbn 6

Horoeapusaroiuuecs CtopoHsl 6yRyT Oka3sbl-
BaTh COIEACTBHE U MOAIEPKKY MOE3NKAM XKypHa-
JIUCTOB pafHoO, TEJEBUICHUS W MEYaTH, & TaKke
CHeHHMaJUCTOB B  0ONacTH  HMHOCTPAaHHOIO
Typu3Ma C Lejbio MHbopMauuu oOLIECTBEHHO-
CTU OOHOM CTPAHEI O TYPHCTCKMX IOCTONPHMeE-
YaTEJIbHOCTAX APYrod CTpaHbI.

Craths 7

HorosapuBaroluecs CtopoHe! GynyT coxaen-
cTtBOBaTh 0OMeHy wuHpopmaumedn B o6jacTu
CTPOHTENBCTBA U OCHAILLEHUS] TYPHUCTHUCKUX
NpeanpUsTHA U OOBEKTOB, MOArOTOBKH CMELU-
JIMCTOB AJIs1 HHOCTPAHHOTO TYPH3Ma M B IPYTHX
BOMPOCAaX, KACaIOLIUXCA HHOCTPAHHOTO TypH3Ma.

Horosapusatomnecs CTopoHbl 6yayT, o Bo3-
MOXHOCTH, CONEACTBOBaTh COTPYZHHYECTBY
ABCTPHHACKHX H COBETCKHX MPEONPHATHH B CTPO-
UTEJIbCTBE TYPHUCTCKMX OOBLEKTOB HA TEPPHTO-
pusix JloroBapuBarownxcs CTOpOH, a Takxke B
nocraBke 060pyn0OBaHMs A 3THX Lee.

Cratbs 8

Horopapusaromuecs CTOPOHBI NPEIOCTABAT
BO3MOXHOCTH H OyAyT OKa3blBaTh HOJIEPKKY
YYPEXKICHHIO H NeATeJIbHOCTH Ha HEKOMMeEp4e-
CKOH OCHOBE TYPHCTCKHX pekjlaMHO-HH(pOpMa-
UMOHHBIX OMOpO Ha TEPPUTOPHU KAaXIOOH M3
Horosapuatomuxcs CropoH. [eATeNbHOCTD
3THX peKaMHOMHPOPMALMOHHBIX Gropo B 0benx
CTpaHaX OCYILECTBJISIETCSI HA PABHBIX YCJIOBHAX.

Cratha 9

TInaTexy, BO3HUKAIOILKE B CBSI3H C HHOCTPaH-
HBIM TYPH3MOM, MPOM3BONATCA B aBCTPHUACKHX
LWIWJITHHTaX WK J1000H apyron cBO6OAHO KOH-
BEPTUPYEMON BaNioTe€ B COOTBETCTBUH C J0JITO-
cpounsiM CornauieHueM O TOBapoobopoTe u
niarexax Mexay AscTpHiickol Pecnybnuxonn u
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reichischen Schilling oder in jeder frei konvertier-
baren Wihrung.

Artikel 10

Die Vertragsparteien (die Regierung der Repu-
blik Osterreich, vertreten durch das Bundesministe-
rium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten, und die
Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken, vertreten durch das Staatskomitee der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken fiir den
Fremdenverkehr) werden eine Gemischte Kommis-
sion fir den Fremdenverkehr bilden, die die
Anwendung und Durchfithrung dieses Abkommens
zu beobachten und jeweils geeignete Mafinahmen
dafiir vorzuschlagen sowie den Erfahrungsaus-
tausch auf dem Gebiete des Fremdenverkehrs zu
pflegen hat. Die Kommission kann zu diesem
Zweck auch Expertengruppen einsetzen. Diese
Gemischte Kommission wird alle zwei Jahre
abwechselnd in der Republik Osterreich und in der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken, nach
vorher hergestelltem Einvernehmen, zusammentre-
ten. Uber das Ergebnis der Sitzung der Kommis-
sion, insbesondere den Stand und die beabsichtigte
Weiterentwicklung des Reiseverkehrs sowie der
Zusammenarbeit auf dem Gebiete des Tourismus
insgesamt, wird ein Protokoll errichtet.

Artikel 11

Dieses Abkommen tritt am ersten Tag des dritten
Monats in Kraft, der auf den Monat folgt, in dem
die Unterzeichnung stattfand. Es wird fiir unbe-
stimmte Zeit geschlossen.

Dieses Abkommen kann von jeder der Vertrags-
parteien schriftlich auf diplomatischem Wege
gekiindigt werden und tritt sechs Monate nach Ein-
langen der Kiindigung aufler Kraft.

Geschehen zu Wien, am 9. Juli 1987, in zwei
Urschriften, jeweils in deutscher und russischer
Sprache, wobei beide Texte gleichermaflen authen-
tisch sind.

Fiir die Osterreichische Bundesregierung:

Robert Graf

Bundesminister fiir wirtschaftliche Angelegenheiten

Fiir die Regierung der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken:

V. Pawlov

Vorsitzender des Staatskomitees der UdSSR fiir
den Fremdenverkehr
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Cotozom Coserckux Conuanuctuyeckux Pecrmy-
6nux ot 30 mas 1975 rona.

Crartba 10

Horosapusaromuecs Crtoponbt (IlpaButens-
crBo ABctpuiickod PecnyOnukH, npencrablieH-
Hoe denepalbHbIM MUHUCTEPCTBOM 3KOHOMHKH,
u IIpaButenscrso CCCP, npencrasnennoe I'ocy-
napcrBeHHbIM komuteToM CCCP no mHocTpan-
HOMY Typusmy) co3faayT CMellaHHYIo KOMMC-
CHIO IO HHOCTPAHHOMY TYpU3MY, koTopasi byner
OCYIUECTBJISITb KOHTPOJIb 33 NPUMEHEHHEM H
BLIOJIHEHHEM 5Toro CornalleHuss U BHOCHTB
NpEANOXeHHs] O NPHHITHH COOTBETCTBYIOIIHX
Mep, a Takxe OOMEHUBATbCSI ONBITOM B obnacTu
HHOCTpaHHOro Typu3ma. Komuccus Moxer
TaKXe IJIs 3TOH LIeJIH CO3AaBaTh IPYINIEI 3KCIEp-
ToB. CMemannass xoMuccus 6yner cobupartbes
Kaxzaele ABa roia noouepeaHo B ABCTPUICKOH
Pecnybnuxe u B Coroze Coserckux Conuanucru-
yeckux Pecny6nuk no npeaBapHUTesnbHON AOTOBO-
peHHocTH. Tlo pesynbratam paborsl Komuccuu,
B 9aCTHOCTH, [0 BONPOCAM COCTOSIHUSI K HaMeya-
€MOro JajibHeRIllero pa3BUTHS TYPUCTCKOTO
obMeHa, a TakXe COTpyaHHYecTBa B obnacrtm
Typu3Ma B 1e]IOM, GyaeT cocTaBiisiThCA NMPOTO-
KOJI.

Cratba 11

Hacrosiee CornallleHHe BCTYNaeT B CHIY B
NepBbIA NEHb MECSLA TPETLETO 1O CYETy Mocne
MeCAla, B KOTOPOM COCTOSJIOCH NOAMMCAaHHe
Cornamenus. OHO 3aKJIlO4A€TCsl HAa Heompene-
JIEHHBIA CPOK.

Hacrossmee Cornamenne MoxeT  ObITb
pacTOPrHYTO KaXAOil U3 AOTOBAPHUBAKOLLMXCH
CTOpOH nyTeM MHCbMEHHOIO YBEROMIEHHS MO
IUMJIOMaTHYECKUM KaHajllaM M TepsieT CBOIO
CHUITY 4epe3 LIeCTb MEeCALEB Mocie MOCTYNIIEHUsS
YBEIOMJIEHHS O €r0 PacTOPXKEHHH.

Cosepuueno B Bene 9 uions 1987 rona B AByx
3K3eMILIsIpax, KaXAblid HA HEMEUKOM H PYyCCKOM
s3bIKax, MPpHYEM 06a TEKCTa HMEIOT OJMHAKOBYIO
cumy.

3a ®enepansHoe [IpaBHTENnbCTBO ABCTpHHCKON
Pecnybnuxu

POBEPT IPA®

®PenepanbHblii MHHHCTD 9KOHOMMKH

3a INpasutenscrBo Coroza CoBerckux Coumanu-
cruyeckux Pecnybnuk

BJIAAUMMP ITABJIOB

IMpeacenatens IocynapcTBEHHOro KOMHTETa
CCCP no HHOCTPaHHOMY TYpPH3MY

Das Abkommen tritt gemif seinem Artikel 11 mit 1. Oktober 1987 in Kraft.

Vranitzky
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469.

ABKOMMEN

UBER DEN DONAUNAHEN HANDEL

ZWISCHEN DER REPUBLIK OSTER-

REICH UND DER UNION DER SOZIA-
LISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN

Die Osterreichische Bundesregierung und die
Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken haben,

im Bestreben, die weitere Entwicklung der Han-
delsbeziehungen zwischen beiden Lindern auf der
Grundlage der Gleichberechtigung und des gegen-
seitigen Vorteiles zu férdern,

geleitet von den Prinzipien und Bestimmungen
des Vertrages iiber Handel und Schiffahrt zwischen
der Republik Osterreich und der Union der Soziali-
stischen  Sowjetrepubliken vom  17. Oktober
1955 #), des Abkommens iiber die wirtschaftlich-
wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit zwi-
schen der Osterreichischen Bundesregierung und
der Regierung der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 24. Mai 1968, des Abkom-
mens iber die Entwicklung der wirtschaftlichen,
wissenschaftlich-technischen und  industriellen
Zusammenarbeit zwischen der Republik Osterreich
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubli-
ken vom 1.Februar 1973, des Langfristigen
Abkommens iiber den Waren- und Zahlungsver-
kehr zwischen der Republik Osterreich und der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken vom
30. Mai 1975 #*%) sowie des Langfristigen Pro-
gramms tiber die Entwicklung und Vertiefung der
wirtschaftlichen, wissenschaftlich-technischen und
industriellen Zusammenarbeit zwischen der Repu-
blik Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken fiir die Jahre 1981 bis 1990 vom
19. Janner 1981, das mit Protokoll vom 4. Oktober
1985 erweitert und verlingert wurde,

glinstige Moglichkeiten fiir eine zusitzliche Stei-
gerung des Warenverkehrs und fiir die Verbesse-
rung seiner Struktur feststellend und deren Ausniit-
zung im Interesse beider Linder anstrebend,

aussichtsreichen Formen der Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Handels und der Wirtschaft
Bedeutung beimessend,

in der Erwigung, dafl die Republik Osterreich
und die Union der Sozialistischen Sowjetrepubli-
ken donaunahe Staaten sind und der Donau, als
internationales Gewisser, eine bedeutende Rolle
bei der Entwicklung der Handels- und Wirtschafts-
beziehungen zukommt,

*) Kundgemacht in BGBI. Nr. 193/1956
#*#) Kundgemacht in BGBI. Nr. 499/1975

COTJMAINEHHUE

O TNPUAYHAVICKOM  TOPI'OBJIE
MEXIY ABCTPUHCKOW PECITVBJIM-
KO U COIO30M COBETCKUX
COLUAINCTUYECKHUX PECITYBIIMK

OGepepanbHoe IlpaBUTENnbCTBO ABCTPHHCKORH
Pecny6nukn u IIpaBurtenbctBo Corosa Coser-
ckux Counanucruueckux Pecnybnuk,

CTpeMsiCb COAEHCTBOBATbL AajibHEHILEMY pas-
BUTHI0 TOPTOBBIX OTHOLUEHMEA Mexay obenmu
CTpaHaMH{ Ha OCHOBE PaBHOINPAaBHA H B3aHMHOH
BHITOJbI,

PYKOBOJCTBYSICH NPHHUHUOAMH H IIOJIOKEHH-
ssmMu JloroBopa O TOProBji€ H CYJOXOACTBE
mexay Asctpuiickoit Pecnybnukoit n Corozom
Coserckux Counanucruvecknx Pecnyomuk ot 17
okTa0psa 1955 rona, Cornamennss 06 3IKOHOMHUKO-
HAyYHO-TEXHHYECKOM COTPYAHUYECTBE MEXIY
®enepanbHbiM [IpaBuTenscTBOM ABCTPHHCKOR
Pecniy6iuku u Ilpasurenscreom Coroza Cosert-
ckux Coumanucruyeckux Pecnybnuk ot 24 mas
1968 rona, Cornauenus o pa3BUTHH 3KOHOMHYe-
CKOTO, HAYYHO-TEXHHYECKOIO H MPOMBILLIEH-
HOTO COTPYIHHYeCTBa Mexay Ascrpuitckon Pec-
ny6nukoin u Corolom Cosercknx Connanuctuye-
ckux Pecnybnuk ot 1| ¢espana 1973 rona, Hon-
rOCpOYHOTO CorjaleHus o ToBapoobopore u
njaTexax Mexny Ascrpuiickoii Pecrybsukon u
Corozom Coserckux Conuannctuyeckux Pecny-
6auk ot 30 mas 1975 rona, a Taxxe [Jloarocpou-
Ho# IIporpammsel pa3BuTus M yraybiaeHus 3ko-
HOMHYECKOro, HayYyHO-TEXHHYECKOro M Ipo-
MBIIIJIEHHOrO0 COTPYAHHYECTBA MEXAY ABCTDHII-
ckoit Pecnybnukon u Corozom Coserckux Couu-
anucrnueckux Pecnybnux Ha 1981 —1990 rr. ot
19 auBaps 1981 rona, pacliMpeHHOR U NMpOAJIEH-
Ho# [TpoTokomom ot 4 okrabpsa 1985 rona,

oTMeyasi OnaronpusiTHbIE BO3MOXHOCTH LISt
NajnbHellero ysejlnveHus obbema TOBapoobo-
poTa M COBEPILEHCTBOBAHUS €r0 CTPYKTYPH!I H
CTPEMSICb HCIIOJIb30BaTh 3TH BO3MOXHOCTH B
HHTEpecax 00euxX CTpaH,

npuaaBas 3Ha4eHHe NMePCIEeKTUBHBIM dopmam
TOProBO-3KOHOMHYECKOTO COTPYIHHYECTBA,

NpUHUMasi BO BHHMaHHe, YTO ABCTpHHCKas
Pecny6auka u Coro3 CoBerckux Couuanucrudye-
ckux PecnyGnuk sBnsiioTCS NMPUAYHAHCKHMH
rocyaapcTsaMu U yto JyHa, kak MexnyHapon-
Hasl peka, UrpaeT BaxHYI0 pojb B pa3BUTHH TOp-
roBO-3KOHOMUYECKUX CBSI3eH,

280
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beschlossen, ein Abkommen iiber den donauna-
hen Handel abzuschlieflen und

folgendes vereinbart:

Artikel 1

Der donaunahe Handel zwischen der Republik
Osterreich und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken wird nach Mafigabe der in bei-
den Lindern geltenden Rechtsvorschriften in Form
gegenseitiger Warenlieferungen und Dienstleistun-
gen auf ausgeglichener Grundlage abgewickelt
werden.

Beide Seiten werden die Ausweitung der
Nomenklatur gegenseitiger Warenlieferungen und
Dienstleistungen anstreben.

Eine beispielsweise Aufzihlung von Waren ist in
den diesem Abkommen angeschlossenen Listen 1
und 2 enthalten. Diese Listen kdnnen einvernehm-
lich gedndert werden.

Artikel 2

Der donaunahe Handel wird auf der Grundlage
von Vertrigen durchgefiihrt, die zwischen oster-
reichischen natiirlichen und juristischen Personen
einerseits sowie den jeweiligen Auflenhandelsorga-
nisationen der Ukrainischen SSR und der Moldau-
ischen SSR andererseits abgeschlossen werden.

In Einzelfillen konnen Vertrige sowjetischer-
seits auch von anderen Auflenhandelsorganisatio-
nen abgeschlossen werden.

In den in diesem Artikel genannten Vertrigen
werden die Bedingungen fiir die Warenlieferungen
und Dienstleistungen vereinbart werden.

Artikel 3

Bei Abschlufl eines Vertrages bzw. von Vertri-
gen werden die 6sterreichischen natiirlichen und
juristischen Personen sowie die jeweiligen sowjeti-
schen Auflenhandelsorganisationen von der Ausge-
wogenheit der gegenseitigen Warenlieferungen und
Dienstleistungen ausgehen, sodafl in der Regel
innerhalb einer bestimmten Periode der Wert der
Waren und Dienstleistungen aus einem Land mit
dem Wert der Waren und Dienstleistungen aus
dem anderen Land ibereinstimmt.

Artikel 4

Der donaunahe Handel gemifi vorliegendem
Abkommen wird zu den jeweiligen Weltmarktprei-
sen der entsprechenden Waren abgewickelt wer-
den. Fir Waren ohne Weltmarktpreise werden
Preise von den Vertragspartnern auf der Grundlage
von Weltmarktpreisen fiir vergleichbare Waren ver-
einbart werden.
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peLInIn 3aKJIFOYHTD CornaleHue o
NIpUOYHANCKOH TOProBjie H OOTOBOPHIHCH O
HUXecneayloueMm.

Cratna 1

IMpunynaickas Toprosas mexay ABCTpPHUH-
ckoit Pecnybnukoi u Coro3om Coserckux Couu-
anucrnyeckux Pecnybnuk Oymer  ocyulect-
BJSTBCA B paMkax HeACTBYIOIIMX B obeux crpa-
HaxX 3aKOHOB B ¢opMe B3aUMHBIX MOCTABOK TOBA-
pOB H TPENOCTAaBJIEHHS YCJIYr Ha cOamaHCHpo-
BAaHHON OCHOBE.

CtopoHbl 6yayT CTPEMHTbCS K PacCLUHPEHUIO
HOMEHKJIATYPhl B3aHMOIOCTABJIAEMbIX TOBAPOB
¥ obmeHa ycnyrami.

IIpuMepHbIN nepedeHb TOBAPOB NPHBOIAUTCS B
cnuckax | u 2, mpuylaraéMbIX K HacToslleMy
Cornamennio. Yka3aHHble CIIUCKH MOTYT OBIThb
M3MEHEHBI 110 corjlacoBaHuio CTOPOH.

Crarbsa 2

IlpunyHanickass Toprosias Oyner nDpoMU3BO-
IUTBCA Ha OCHOBE KOHTPAKTOB, 3aKJIIOYaeMbIX
MEKIY aBCTpURCKUMU  PH3HYeCKMMH U
IOPHAMYECKHMH JIHLAMH, C OJHOH CTOpPOHBI, M
COOTBETCTBYIOLU[UMH BHELIHETOProBBIMH Opra-
Hu3zauusamu Ykpaunckoir CCP u Monnasckoi
CCP, ¢ npyroil CTOpOHBI.

C cOBETCKOH CTOPOHBI B OTAENbHLIX Cly4asx
KOHTPAaKThl MOTYT 3aKNIIOYaTbCd TAaKkKe W ApPY-
MMM BHELUIHETOPTOBHIMH OPraHd3alUsaMH.

B KOHTpakTax, YKa3aHHBIX B HACTOsILIEH CTa-
Tbe, GyAyT COrnacoBLIBATHLCH YCIOBHS MMOCTABOK
TOBapoOB M NPENOCTaBJIEHHS YCJyT.

Cratoan 3

Ipu 3aknroueHUN KOHTPAKTA UAH KOHTPAKTOB
aBCTpUICKHE (PU3NYECKHE H IOPHAHYECKHE JHLA
U COOTBETCTBYIOUIHE COBETCKHE OPraHH3aALUH
OynyT HCXOOUTh U3 c6aNaHCHPOBAHHOCTH B3aUM-
HbIX NOCTaBOK TOBAPOB H IIPEAOCTABJICHHS
ycuyr, ¢ TeM 4ToObl CTOMMOCTb TOBAPOB H YCIIYT
H3 ONHON CTpaHbl B TE€YECHHE ONPENESIEHHOTO
nepuona, Kak NpaBHJIO, COOTBETCTBOBAJIa CTOH-
MOCTH TOBapOB M YCJIYI U3 APYroH CTpaHbI.

Crarbs 4

INpuayHaiickas TOProsisi MO HACTOSIIEMY
CornaieHuio 6yaeT OCYLUECTBIATLCA MO TeKy-
LIMM MHPOBBIM LI€HAM HAa COOTBETCTBYIOLIHE
TOBaphl. LIeHbl Ha TOBapbl, KOTOPBIE HE HMEIOT
MHPOBBIX UeH, GYAyT COrjacoBbIBATBCS MEXIY
CTOpOHaMH KOHTPAaKTa Ha Gase MHpOBBLIX LIEH HA
aHaJIOTHYHBIE TOBaPhI.
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Artikel 5

Die Zahlungen gemifl dem vorliegenden
Abkommen erfolgen in frei konvertierbarer Wih-
rung.

Artikel 6

Nach gegenseitiger Abstimmung werden Vertre-
ter zustindiger Organe beider Linder im Rahmen
der Gemischten 6sterreichisch-sowjetischen Kom-
mission fiir wirtschaftlich-wissenschaftlich-techni-
sche Zusammenarbeit zusammentreffen, um bei
Erfillung dieses Abkommens entstehende Fragen
zu priifen sowie erforderlichenfalls entsprechende
Vorschlige und Empfehlungen auszuarbeiten.

Artikel 7

Sofern das vorliegende Abkommen keine Rege-
lungen enthilt, gelten die Bestimmungen des vorer-
wihnten Vertrages iiber Handel und Schiffahrt
vom 17. Oktober 1955 sowie des Langfristigen
Abkommens tiber den Waren- und Zahlungsver-
kehr vom 30. Mai 1975.

Artikel 8

Die Bestimmungen des vorliegenden Abkom-
mens werden auch auf alle wihrend seiner Giiltig-
keitsdauer abgeschlossenen und bei seinem Aufler-
kraftreten noch nicht durchgefiihrten Vertrige
iiber den donaunahen Handel angewendet werden.

Artikel 9

Das vorliegende Abkommen tritt mit dem Tage
der Unterzeichnung in Kraft und gilt bis
31. Dezember 1990. Seine Giiltigkeitsdauer verlin-
gert sich jeweils um weitere fiinf Jahre, sofern nicht
eine der beiden Seiten sechs Monate vor Ablauf sei-
ner Giiltigkeit schriftlich auf diplomatischem Wege
die Absicht duflert, dieses zu kiindigen.

Geschehen zu Wien, am 9. Juli 1987, in zwei
Urschriften, jeweils in deutscher und russischer
Sprache, wobei beide Texte gleichermaflen authen-
tisch sind.

Fir die Osterreichische Bundesregierung:

Graf

Fiir die Regierung der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken:

Aristow

2605

Cratbn §

IMnatexn mno wHacrosmemy CornaieHuo
6yayT npoM3BOAUTLCS CBOGONHO KOHBEPTHPY-
€MOH BaJoTe.

Cratbs 6

ITpencraBurens  KOMMETEHTHBIX  OpPraHoB
obeux crpan 6ynyT no B3aUMHON AOrOBOPEHHO-
CTH BCTpedaThcs B pamax CMemaHHoH
aBCTPHHCKO-COBETCKON KoMuccHM 1O 3KOHOMH-
YECKOMY H Hay4YHO-TEXHHYEeCKOMY COTDYIHH-
YeCTBY AJSl PaCCMOTPEHHS BOINPOCOB, KOTODbIE
MOTYT BO3HHMKHYTb B XOJ€ BBINOJIHEHUS HACTO-
awero Cornainenusi, U BbIpabOTKH, B Ciyvae
HEOOXOOMMOCTH, COOTBETCTBYIOLIHX MpeEIONe-
HHH U peKOMeHAaLuH.

Cratba 7

Bo BceM OCTaNbHOM, 4TO He MPEAYCMOTPEHO B
HacrosileM CorylallleHnH, NEACTBYIOT IOJIOXKe-
HHUS YIOMSIHYTbIX Bbillle JloroBopa o TOprosie H
cynoxonctse oT 17 oktabps 1955 rona u Jonro-
CPOYHOTO COrJlalleHus1 0 ToBapoobopoTe H mna-
texax ot 30 mas 1975 rona.

Craten 8

IMonoxenus nacrosimero Cornaienus OynyT
NMPUMEHATLC KO  BCEM  KOHTpPakTam IO
NPUAYHANCKOH TOproBje, 3akJIOYEHHBIM B
nepuoa neicteus CoryallieHdss, HO He BBINOJ-
HEH, HbIM K MOMEHTY HCTE€4YEHHsS] CpOKa €ro
NEeACTBUS.

Cratha 9

Hacrosilnee Cornailledse BCTynaetr B CUIy B
IeHb ero NoAnucaHusl U Oyner AEHCTBOBATH MO
31 nexabpsa 1990 rona.

Ecnu Hu onna u3 CTOpOH He 3asiBUT 3a 6 Mecs-
LEB [0 MCTEYEHHs] CPOKa NEHCTBUS YKA3aHHOTO
CorauleHust B nuCbMeHHOM GOpMe 110 JUILIOMA-
THYECKHM KaHajlaM O CBOEM HaMEPEHUH mpeKpa-
THTb €r0 JeHCTBHE, OHO OyJeT 0CTaBaThCs B CUJIE
KaXxIblii pa3 Ha NAThb JIET.

Cosepiueno B Bene 9 utons 1987 rona B asyx
TIOATHHHBIX 3K3EMIIApaX, KaXIbIH Ha HEMEUKOM
U PYCCKOM f3bIKaX, MpH4YeM 00a TEKCTa HMEIOT
OQMHAKOBYIO CHJY.

3a denepanbvhoe [IpapuTenbCTBO ABCTPURCKOM
Pecny6nnku

Ipad

3a IIpasuTtenscTBo Coroza Coserckux Conpanu-
ctuieckiux Pecny6ink

ApucroB
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Anlage

zum Abkommen
vom 9. Juli 1987

LISTE 1

Sowjetische Waren fiir den Export nach Osterreich

Verschiedene Arten von Maschinen und Ausriistun-
gen, ua.
Gerite und Werkzeuge
Landwirtschaftliche Gerite

Erdslprodukte, ua.
Erdslschlamm

Fliissiggas, ua.
Propan
Butan

Mineralische Bodenschitze, ua.
feuerfester Ton

Roheisen fiir die Erzeugung von sphirolytischem
Gufleisen

Chemische Produkte
Diingemittel
Baustoffe und -teile

Holz, ua.
Nadelrundholz (Stammholz)
Nadelschleifholz
Paletten und deren Elemente

Rauhwaren

Saatgut und Setzlinge, ua.
Saatgut von Olpflanzen (Sonnenblumen, Senf,
Sesam, Mohn)
Saatgut von Melonenkulturen (Kiirbisse)
Saatgut von itherischen Olpflanzen (Koriander)

Hoérner und Hufe

Rohstoffe zur Herstellung von Lebens- und
Genufmitteln, ua.
Schlachtpferde
Malz
Hopfen
Maisstirkepulver

Lebens- und Genufimittel, ua.
Konserven
Wild
Innereien von Haustieren, Gefliigel und Wild
Fruchtsaftkonzentrate
Pilze, frisch, getrocknet, gesalzen
Sonnenblumensl
Bienenhonig

Industrielle Konsumgiiter, ua.
Gewebe
Bekleidung und Wische
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INpunoxenne
Kk CornameHuio oT
9 urons 1987 rona

CITMCOK 1

COBETCKHE TOBAPHI [JIsl FKCIMOPTa B ABCTPHIO

OTnenbuble BUAB MawH W ofopynosauwus, B
TOM 4HCIIe:
NpUOOPBI U MHCTPYMEHT
CEJIbCKOXO3CTBEHHbI HHBEHTAPh

HedrenponykTsl, B TOM YHCIIE:
LJIaMbl HEQTAHbIE

CxuxeHHble HeQTSHbIE Ta3bl, B TOM YHCTIE:
HpomnaH
6ytaH

HepyaHslie nckonaemslie, B TOM YHCII€ OTHEYIOp-
Hbl€ [JIMHBI

IlepenensHblil YyryH 0718 NPOM3BOJACTBA YyryHa
co cheponnanbHbIM rpadpuTOM

XHMHYeCKHe POIYKTHI
Vnobpenus
CTpouTenbsHble MaTepuabl ¥ AETANH

JlecomaTepuansl, B TOM 4ncie:
NUJIOBOYHUK/O6peBHA/ XBOAHBIX HOPOA
6anaHcel XBOHHBIX NOPOI
MOAAOHBI U MX 3JIEMEHTHI

IMyuwnuna

CemeHa W nocafo4HbIli MaTepual, B TOM YUCie:
ceMeHa MAaciIHYHbIX KyJbTyp/MOACONHEYHHKA,
rOpUYKLbI, KYHXYTa, Maka/
ceMeHa 6ax4eBbIX KyJbTYpP/ThIKBbL/
ceMeHa 3)HPOMACIHYHLIX KYJbTYp/KOpHaH-
apel/

Pora u konbiTa

Cripbe O715 IPOU3BOACTBA IUILEBKYCOBBIX TOBA-
pOB, B TOM 4HCJIE:
JIOLIAAK MSICHBIE
€OJI0[1, XMeJib, KpaxMall KyKypY3HbIH

IMuu1eBKyCOBbIE TOBApPhI, B TOM 4HUCIIE:
KOHCEPBBI
MSICO OUKHX XXHBOTHBIX
cyObnpoaykThl JOMALHUX H JHKHX )KMBOTHBIX,
OTHYbY CYONMPOAYKTHL
COKM (PPYKTOBBIE KOHUEHTPHUPOBAHHBIE
rpubbl CBeXHe, CyLIEHbIE, B 3aC0JIE
MacJ10 MOACOJIHEYHOE
Mea MYESIUHBIA

TIpoMblllIeHHbIE TOBapbl HApOAHOTO noTpebie-
HUsA, B TOM YHCJIE:
TKaHH
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Kurzwaren, auch aus Textilien, Natur- und

Kunstleder

Striimpfe und Socken

Fernsehgerite

Kiihlschrinke

Fotoapparate

Schuhe

Porzellanwaren

Waren des tiglichen Bedarfes, ua.
Haushaltsartikel
Sportwaren und -zubehor
Druckerzeugnisse
Musikinstrumente
kunstgewerbliche Erzeugnisse
Spielzeug

Biirozubehor

Sonstige Waren, ua. Alt- und Abfallstoffe fiir Recy-
cling-Zwecke

Anlage
zum Abkommen
vom 9. Juli 1987

LISTE 2

Osterreichische Waren fiir den Export in die
UdSSR

Verschiedene Arten von Ausriistungen fiir einzelne
Industriezweige, ua.
Ausriistungen fiir die Gewinnung und Bearbei-
tung von Blécken und Platten aus Naturstein
Ausriistungen fiir die Lebensmittel-, Genufimit-
tel- und Leichtindustrie
Ausriistungen fiir die Baustoffindustrie
Gerite und Werkzeuge
Landwirtschaftliche Maschinen, Ausriistungen
und Gerite

Chemische Produkte
Farben und Lacke

Schidlingsbekimpfungsmittel fiir die Landwirt-
schaft

Baustoffe und -teile

Furniere

Zellulose- und Papiererzeugnisse
Saatgut (Mais) und Setzlinge
Zuchtrinder

Zuchtviehsperma

Rohstoffe fiir die Lebens- und Genufimittelerzeu-
gung, ua. Getreide
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onexna u 6esbe

rajaHTeperHble TOBaphbl, BKJloYas rajaHTe-

pero TEKCTHIbLHYIO,

M3 HaTYpaJbHOH U HCKYCCTBEHHOH KOXH

4yJIOYHO-HOCOUHbIE H3AE/IHSA

TENEBH30PbI

XOJIOAMJIBHUKH

doTanmapaTtsi

00yBb

dapdopoBbie H3aENHUs

TOBaphl KYJbTYPHO-OBLITOBOTrO HazHaveHHs
/TnpeaMeTHI JIOMallUHero obuxona,
TOBapbl U NMPHHAUIEXHOCTH CIOPTHBHLIE,
neYaTHast TNPOAYKLHS, MY3bIKaJIbHbIE
UHCTPYMEHTBI, KYCTapHO-XyIOXECTBEH-
HblE U3eNsl, UrPYIIKH/

KAHLETISAPCKHE NPHHAANIEKHOCTH

IMpoune TOBaphl, B TOM YHCJ/IE OTXOALI Pa3HbIE U
BTOPDHYHOE ChIphe

Ipunosenne
k CornaiueHuro oT
9 urons 1987 rona

CITMCOK 2

aBCTPHICKHE TOBaphl 1s skcnopra B CCCP

OtnenvHble BUIbI ODOPYAOBAHHS AAs Ppa3jiny-
HbIX OTpacjied NpPOMBILUJIEHHOCTH, B TOM
YHUCIIe:
obopynosanue st noberuu ¥ 06paboTku 610-
KOB M TUIMT U3 NPHUPOJAHOTO KaMHS
0obOpynoBaHUE MULUEBKYCOBOM U JIETKOM MpoO-
MBILLUIEHHOCTH

obopynoBaHHe  HPOMBIILIIEHHOCTH  CTPOH-
TEJIbHBIX MaTepPHAalOB

npubOphEl  HHCTPYMEHTBI
CeJIbCKOXO3SIACTBEHHbIE MalUHHLI, 060pyno-

BAHHUE U MHBEHTApb
XUMHUYECKHE NTPOAYKTHI
Marepuanbl 1aKOKpaco4YHbie

IIpenapatel i O0opeObl ¢ BpeoUTENsIMH B
CeJIbCKOM XO35HCTBE

CrpouTeNnpHble MaTepHAlbl U JIeTalH
danepa HOXeBas

ennrono3Ho-0yMaxHble U3OETUs
CemMeHa/KyKkypy3bl/U TTIOCAJOYHBIA MaTepUal
I11eMeHHOH KpYNMHOPOTraThlil CKOT

CrnepMa IIEMEHHBIX JKHBOTHBIX

Coipbe 1151 TPOU3BOACTBA MULIEBKYCOBLIX TOBA-
pOB, B TOM YHCIle 3¢PHOBBIE KYJbLTYPhI
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Lebens- und Genufimittel, ua. IIn1ueBKYCOBbIC TOBAapPbl, B TOM YHCIIE:
Fleisch und Fleischprodukte MSICO H MSCOTIPOAYKTBI
Butter MacJio KOpOBbe
Milchpulver MOJIOKO CyXoe
Fruchtsifte coxu GpyKTOBBIE
Industrielle Konsumgiiter, ua. ITpoMmbliLuneHHbie TOBaApbl HAPOAHOTO noTpebute-
Gewebe HUsl, B TOM YuCJIE:
Konfektion TKaHM, ILBEWHBbIE M3JeNNsi, TPUKOTAX, NpsikKa,
Trikotage 0byBb
Garne
Schuhe
Andere Konsumgiiter Apyrue noTpeGUTENbLCKHE TOBAPI
Sonstige Waren INpouue ToBaph!

Das Abkommen ist gemif seinem Art.9 mit 9. Juli 1987 in Kraft getreten.
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